STILE - UZIVATELSKY MANUAL

MANUAL PRO INSTALACI

ELEKTROMECHANICKY PISTOVY POHON PRO
OTOCNE BRANY
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OBECNE BEZPECNOSTNI ZASADY

Pokud je zafizeni spravné instalovano a pouZzivano, splfiuje predepsané bezpecnostni pozadavky.

Presto se doporucuje dodrzovat obecné platné bezpec¢nostni zasady, aby nedoslo k nahodilym problémam.
Pfed pouZzitim tohoto automatického zafizeni si pozorné prectéte instrukce pro obsluhu a tyto instrukce si
uschovejte pro p¥isti mozné pouZiti.

V pracovnim prostoru tohoto automatického zafizeni a zejména pti jeho ¢innosti se nesmi zdrzovat osoby a
ani zde nesmi byt ukladany zadné predméty.

Réadiové ovladace a jiné ovladaci prvky nenechavejte v dosahu déti. Jinak by mohlo dojit k Grazu nechténou
aktivaci systému.

Nikdy nezastavujte mechanicky kfidlo brany, pokud je v pohybu.

Nijak neupravujte komponenty automatického systému.

V pripadé chybné funkce systému odpojte napajeni a aktivujte manualni uvolnéni, abyste ziskali nouzovy
pristup do objektu. Potom poZadejte o opravu kvalifikovaného technika (napt. osobu, ktera zafizeni instalovala).
Pfed provadénim jakychkoli venkovnich &isticich praci odpojte zafizeni od sité.

Fotoburiky a optické signalizaéni prvky udrZujte v ¢istoté.

Ujistéte se, Ze bezpe¢nostni zafizeni (fotoburiky) nejsou zahrazena vétvemi nebo jinym porostem.

V pripadé potieby jakychkoli praci na automatickém systému pozadejte vzdy o pomoc kvalifikovaného
technika (nap¥. osobu, ktera zafizeni instalovala).

KaZdoroé¢né si nechte zafizeni prekontrolovat kvalifikovanym technikem (nap¥. osobou, ktera zatizeni
instalovala).

PFi provadéni manualniho uvolnéni maze dojit k nekontrolovatelnému pohybu brany zejména, pokud neni tato
brana spravné vyvazena a nebo pokud se na ni vyskytuje néjaka mechanicka zavada.

Pokud zpozorujete na brané jakékoli zndmky nevyvazenosti nebo poskozeni (napt. kabelaze a podpér),
provadéjte ¢astéjsi pravidelné kontroly. Instrukce pro obsluhu uchovavejte spole¢né s technickymi
dokumenty na vhodném misté.

Tento vyrobek je navrZzen pro pouziti v souladu s touto dokumentaci. Jakékoli jiné zpasoby pouziti mohou mit za
nasledek jeho poskozeni a jsou povazovany za nebezpecné.

Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za nasledky vzniklé nespravnym poutzitim zafizeni nebo za jeho pouZiti
jinym zpasobem, nez je uvedeno v instrukcich pro obsluhu.

Zafizeni nesmi byt instalovano v prostorech s nebezpe&im vybuchu.

Komponenty pouZité pro stavbu zafizeni musi vyhovovat nasledujicim pfedpisam EU: 2004/108/CEE,
2006/95/EEC, 98/37/EEC véetné pozdéjsich dodatkd. V zemich, kde nejsou v platnosti predpisy EEC, by mély byt
respektovany vyse uvedené normy soubézné s platnymi narodnimi predpisy, aby bylo dosazeno vyhovuijici
Grovné bezpeénosti.

Vyrobce nenese Zadnou zodpovédnost za nasledky vzniklé nedodrzenim bezpeénostnich zasad pfi navrhu a
montazi zaviracich element (dvefi, bran, atd.), ani za pfipadné Skody na téchto ¢astech zpasobené béhem
provozu.

Instalace musi vyhovovat vyse uvedenym predpisim EU: 2004/108/CEE, 2006/95/EEC, 98/37/EEC vcetné
pozdéjsich dodatka.

Pred provadénim praci na instalaci vZdy nejdrive odpojte napéjeci napéti. Nezapomerite také na odpojeni
zélozni baterie (pokud je instalovana).

Do napdjeciho pfivodu musi byt zafazen jisti¢ nebo vicepélovy spina¢ s predepsanou mezerou mezi kontakty
v rozepnutém stavu (vice nez 3,5mm).

Ujistéte se, Ze je v napajecim okruhu zafazen proudovy chranic s rezidualnim proudem 0,03A.

Ujistéte se, Ze je elektrické zafizeni provedeno podle platnych norem — zejména zkontrolujte pospojeni viech
kovovych &asti pristupnych dotyku a jejich pfipojeni k ochrannému vodidi.

Instalujte vSechny nezbytné bezpecnostni prvky (fotoburiky, koncové spinace, atd.), které jsou nutné pro
ochranu pred mechanickym trazem nebo poskozenim pohybujicimi se ¢astmi.

V blizkosti zafizeni na dobfe viditelném misté umistéte svételnou signalizaci (blikac) a tabulku s vhodnym
vystraznym napisem.

Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za nasledky vzniklé v souvislosti s pouzitim konstrukénich prvkd jinych
dodavateld.

Pro provadéni Gdrzby a oprav musi byt pouzivany pouze originalni nahradni dily.

Komponenty systému nesmi byt nijak modifikovany, pokud takovéto Gpravy nebyly schvaleny vyrobcem.
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<> UZivatel zafizeni musi byt seznamen s fidicim systémem a s postupem pro manualni otevieni v pripadé
nouze.

<> Zabrarite tomu, aby se v pracovnim prostoru zafizeni zdrzovaly déti nebo jiné osoby.

<> Ujistéte se, Ze rozsah teplot v okoli instalovaného zatizeni vyhovuje specifikaci.

<> Pokud je instalovano tlacitko pro pozastaveni (hold), musi byt umisténo na dobre viditelném a p¥istupném
misté mimo pohyblivych ¢asti ve vysce 1,5m nad terénem. Toto tlacitko nesmi byt pristupné verejnosti.

<> Pokud je zafizeni umisténo nize nez 2,5m, musi byt adekvatné chranéno, aby nemohlo dojit k Grazu
zptisobenému jeho elektrickymi nebo mechanickymi ¢astmi.

<> Ujistéte se, Ze na pohyblivych ¢astech zafizeni nemaze dochéazet k nadmérnym mechanickym tlakdm a napétim.

Instalujte vSechny nezbytné bezpecnostni prvky (fotoburiky, koncové spinace, atd.), které jsou nutné pro
ochranu pfed mechanickym Urazem nebo poskozenim pohybujicimi se ¢astmi.

<& Po dokonéeni instalace se ujistéte, Ze je motor spravné upevnén a Ze systém pro manualni uvolnéni spravné
pracuje.
<& Na zafizeni neni dovoleno provadét jakékoli zasahy, které neodpovidaji témto instrukcim.

1. VSEOBECNY POPIS

Tento elektromechanicky pohon je navrzen pro automaticky provoz bran
domovniho typu. Zafizeni ponechava branu blokovanou ve stavu, v jakém se pravé
nachazi (oteviend nebo zaviend) bez potreby elektrického zamku. Zatizeni je
vybaveno mechanickou spojkou. Systém musi byt vybaven fFidici jednotkou
s moznosti nastavit kroutici moment. Konec zdvihu je také fizen touto jednotkou.

Pohony STILO jsou dodavany v PRAVOSTRANNE a/nebo LEVOSTRANNE verzi

v zavislosti na kridle brany, kde bude tento pohon instalovan. Volba verze musi byt
provedena podle vnitni strany brany, kde bude pohon umistén.

Pohony STILO jsou snadno instalovatelné na kterykoli typ brany. Brana vSak musi byt
dobre vyvéZena.

Pohony STILO jsou konstruovany pro kifdlové brany do hmotnosti 300kg a délce
kiidla do 4 metr.

2. INSTALACE POHONU

Kontrola p¥ed instalaci

Ujistéte se, ze:
« Je brana dostate¢né pevna a robustni
< Pohon je nainstalovan tak, aby mechanicky ptsobil sprdvnym smérem
« Kridla brany se pohybuji hladce po celém dréaze

MATT di LIEVORE SRL Via Bianche 7 36010 Carre’ (V1) Tel.+390445892223 Fax +390445390346



STILE - UZIVATELSKY MANUAL
» Dorazy dveri jsou instalovany na vSech koncovych polohach

= Pokud brana dosud neni instalovana, je nutné zkontrolovat vSechny jeji
komponenty

« Vadné soucasti musi byt neprodlené opraveny

Ukotveni zaFizeni k brané

Spolehlivost a bezpeénost celého zarizeni je pfimo ovliviiovana stavem ovladané
brany. Na obrézku ¢. 1 a v tabulce ¢. 1 jsou uvedeny mechanické rozméry, které slouzi
jako reference pro instalaci.

Obr. 1
Tab. 1
ZDVIH ) Dimenze
X Y W Otevreni- max.
m kg
300 120 160 930 2 350
400 160 210 1130 95° 3 300
600 200 300 1530 4 250
400 130 110 930 2 350
400 170 160 1130 110° 3 300
600 230 230 1530 4 250
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P Podpéra pro instalaci pohonu

F Podpéra pro upevnéni k brané

X-Y Poloha pro instalaci pohonu

W Vzdalenost mezi upeviiovacimi body

Podpéru pro instalaci pohonu ,,P“ upevnéte, tak aby byla mechanicky stabilni (napt.
svarovanim). Obdobné nainstalujte také podpéru pro upevnéni pohonu k brané ,,F*
(je mozZné téz pouziti 4 ks Sroubt M8), viz obr. 1.

Napajeci kabel

PouZity napdjeci kabel musi byt typu H 05 RN-F (nebo jeho ekvivalent). V pripadé
pouziti ekvivalentniho kabelu musi tento kabel vyhovovat nésledujicim pozadavkim:
- vhodnost pro trvalé venkovni pouziti

- provozni napéti 300/500 V

- maximalni teplota povrchu kabelu +50°C

- minimalni teplota povrchu kabelu -25°C
Kromé toho musi mit kabel minimalni prafez zil 3 x 1,5mm’® a jeho vn&jsi
prameér (véetné izolace) musi byt v rozmezi od 7,1 do 9,6mm.

Zapojeni svorkovnice zatizeni musi byt provedeno podle obr. 3.

M1= faze pro smér 1

M2= faze pro smér 2
T=ochranny vodi¢

N = nulovy pracovni vodi¢

VYSTRAHA: Pokud dojde k poskozeni napéajeciho kabelu, je tFeba jej vyménit. Tuto
vyménu mize provadét pouze osoba s predepsanou kvalifikaci podle vyhlasky
50/78 sb.
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3. INSTALACE PISTOVEHO SERVOPOHONU K BRANE (95° - 110°)

Upevnéte podpéru ,,P“ ke sloupku brany podle obr. a tab. 1. Valec pistu musi byt
instalovan ve vodorovné poloze (zkontrolujte vodni vadhou).

Pohon pripevnéte k podpére ,,P* pomoci dodaného koliku a Sroubu. Roztahnéte
trubici pistu aZ do jeji koncové polohy, potom ji zasurite zpét (minimalné o 1cm), aby
méla pfi zavirdni rezervu v chodu.

Upevnéte na konec véalce podpéru ,,F*“ pomoci dodaného koliku a Sroubu.

Upevnéte podpéru ,,F* ke kridlu brany tak, aby byl valec pistu ve vodorovné poloze.
Instalujte mechanické dorazy brany v obou koncovych polohach —
otevireno/zavieno (viz obr. 2).

Instalujte pohon na podpéry dle obr. 4. Ujistéte se, Ze jsou pisty ve spravné poloze a
podpéry P a F radné upevnény ke sloupku a ke kridlu brany.

4. MECHANICKE DORAZY BRANY

s

Obr. 2
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Pro spravnou funkci zatizeni musi byt oba mechanické dorazy spravné nainstalovany
(viz obr. 2).

5. ELECTRICKA INSTALACE

=

Obr. 3

Instalaci elektrickych rozvod provedte podle obréazku ¢. 3. Obvody pro napéjeci
napéti musi byt oddéleny od obvod fidicich (fotoburika, koncove spinace, ovladaci
prvky, atd.). Ridici a bezpec¢nostni musi byt instalovany v souladu s vySe uvedenymi
technickymi normami.

Hlavnimi komponenty systému dle obr. 3 jsou:

Ridici panel a prijimag Dvojice venk. fotobunék
Klicem ovladany prepinac¢ Dvojice vnit¥. fotobunék
Vystrazné svétlo s integrovanou anténou  1-2-4 kandl. vysilace
Servopohon Anténni kabel
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VYSTRAHA: Pfipojeni pohonu a jeho pislusenstvi musi byt provedeno podle
odpovidajici dokumentace. Ridici panely a prislusenstvi musi byt vhodné pro dané
pouziti a musi vyhovovat platnym normam.

Pokud je smér otevirani a zavirani nespravny, je mozné jej zménit zaménou zapojeni
privodd M1 a M2 na svorkovnici zarizen.
Prvnim pfikazem po preruSeni napajeni by mél byt pfikaz na otevieni.

6. NASTAVENI MECHANICKE SiLY POHONU

VYSTRAHA: Zkontrolujte silu dorazu podle normy EN 12445, nesmi byt vy$si neZ je
specifikovano v EN 12453. Moment této sily je pro dany fidici systém kalibrovan.
Optimalni moment je takovy, ktery dovoluje bezproblémovy pohyb brany (jeji
otevieni i zavieni) za pouziti minimalni pouzité sily. Pokud by byl moment nastaven na
nadmérné vysokou hodnotu, byla by snizena bezpe¢nost. Naopak, pokud by byl
moment nastaven na pfilis nizkou hodnotu, nebylo by mozné provadét manévry
spolehlivé. Pro vice informaci viz manuél pro fidici jednotku.

7. KONTROLA AUTOMATICKEHO SYSTEMU

Pred uvedenim systému do provozu provedte peclivé nasledujici kroky:
 Zkontrolujte Fadné upevnéni vSech komponenta systému
 Zkontrolujte spravnost funkce vSech bezpec¢nostnich prvkd (napf. fotoburiky)
 Zkontrolujte funkénost mechanického uvolnéni
« Zkontrolujte spravnou funkci a smér pohybu pfi otevirani/zavirani brany
s pouzitim ovladacu
« Zkontrolujte nastaveni logiky Fidici jednotky (je-li nastavena defaultné nebo
uZivatelsky upravena)

8. POUZITi AUTOMATICKEHO SYSTEMU

Automaticky systém muze byt ovladan dalkové pomoci vysilate nebo mistné pomoci
tlacitka Start. Proto je nutné na zafizeni provadét pravidelné kontroly.

Jakékoli disfunkce musi byt okamzité opraveny kvalifikovanym technikem. Nedovolte
détem, aby se pohybovaly v blizkosti tohoto zafizeni.
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9. OVLADANI SYSTEMU

Automaticky systém je vybaven elektromechanickym pohonem, diky kterému je
mozné ovladat otevieni a zavieni brany riznymi zpasoby (mistné, dalkové,
manualné) v zavislosti na aktualni potrebé. Detailni popis riznych ovladacich
systému je uveden v pislusné dokumentaci. Osoby pouzivajici zarizeni musi byt
seznameny s jeho obsluhou, provozem a ovladanim.

10. UDRZBA SYSTEMU

Pfi provadéni udrzbovych praci na systému vidy odpojte sitovy privod. Pohon
systému nevyZaduje periodickou udrzbu.

 Zkontrolujte bezpecénostni prvky brany a celého systému.

< Periodicky kontrolujte silu pohonu a v piipadé potieby upravte nastaveni momentu
na ridici jednotce.

= V pripadé nevyreSenych poruch funkce systému odpojte zarizeni od sité a potom
pozadejte o opravu kvalifikovaného technika (nap¥. osobu, kterd zafizeni instalovala).
Pokud je zafizeni mimo provoz, aktivujte manudalni uvolnéni a branu oteviete/zavrete
rucné.

« POZNAMKA: Koliky, kterymi je pohon spojen s podpérami, mazte vazelinou
doporuceného typu (G885) 1 x za dva roky.

11. HLUENOST

Hlu¢nost servopohonu je za béznych podminek konstantni a nepfesahuje 70dB.

12. RESENi PROBLEMU

Nespravna funkce servopohonu

Pri aktivnim pfikazu na otevieni/zavieni zkontrolujte pomoci vhodného pristroje
pritomnost napajeciho napéti. Pokud se motor pohonu chvéje, ale nedochézi
k Zaddnému pohybu, maze byt pri¢na nasledujici:
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a) nespravné zapojeni nulového vodice
b) rozbéhovy kondenzator neni pripojen ke spravnym svorkam
c) pokud je smér pohybu kfidla vrat nespravny, zaménte zapojeni svorek M1 a M2

Nespravna funkce elektrického pfislusenstvi

Ridici a bezpe¢nostni prvky mohou byt prig¢inou poruchy, chybné funkce nebo
zastaveni systému.

Pro zjiSténi priciny poruchy se doporucuje postupné odpojovani jednotlivych zafizeni,
dokud neni nalezen jeji zdroj.

Po opravé nebo vyméné vadné ¢asti provedte restart vSech zafizeni, ktera byla
odpojena. Pro spravny postup viz manualy k jednotlivym zafizenim instalovanym v
systému.

13. MANUALNI UVOLNENI (OTEVRENI)
Pokud neni mozné branu oteviit pohonem, je

tfeba provést odemknuti pomaoci kli¢e (obr. 4).
Klicem otocte ve sméru hodinovych rucicek.

Obr. 4

MATT di LIEVORE SRL Via Bianche 7 36010 Carre’ (VI) Tel.+390445892223 Fax +390445390346



STILE - UZIVATELSKY MANUAL

14. CHARAKTERISTIKA POHONU

STILO

Napajeni VAC/50Hz 230
Napéjeni motoru VAC/VDC 220
P¥ikon W 280
Max véha kridla brany kg 350
Rychlost pohybu m/s 0,18
Tepelna ochrana integrovana
Rozsah provoznich teplot °C -25/+70
Max délka pohybu m 2-3-4
Pouzitelny zdvih cm 30-40-60
Ochrana krytim IP44
Pocet cykll cykly/h 18
Hmotnost kg 6
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